XXX Elementary Cultural Ambassadors
Hi, my name is XXX. I am the FACE Coordinator on the PTSA board this year. FACE stands for Family and Community Engagement, our program offers an array of resources to enhance the current outreach for new families and diversity initiatives. One of the resources that we provide are the Cultural Ambassadors to welcome all new families. I will be happy to help you with any questions or concerns, or if you just want to meet more parents, I would love to hear from you! Feel free to email me at (email). 

(Add here the list of your Cultural Ambassadors. Here are some examples.)

SPANISH - Hola, mi nombre es Diana Gonzalez. Nací en Texas, pero mis padres
son de México y tengo una niña en tercer grado en esta escuela. Me quiero
poner a tu disposición, por favor comunícate conmigo si tienes cualquier
pregunta o si solamente quieres conocer a más familias de la escuela. ¡Me
encantará saber de ti! (email)

(Translation: Hi, my name is Diana Gonzalez. I was born in Texas, but my parents
are from Jalisco, Mexico and I have a girl in third grade at this school. Please feel free to contact me if you have any questions or if you just want to meet more families from school. I would love to hear from you!)

JAPANESE - はじめまして。こちらは宮沢のぞみです。八王子に一つの仕事で来てから5年になります。私の娘は5年生です。ご質問やご質問、学校生活など、お気軽にお問い合わせください。(電子メール)をクリックします。

(Translation: Nice to meet you. This is Nozomi Miyazawa. It has been five years since I came for one job. My daughter is in the fifth grade. If you have any questions in general or about school life, please feel free to contact me.)

MANDARIN - 大家好，我是邹江华，来自内蒙古。我们2012年从佛罗里达搬到了西雅图。我有两个孩子，小的Ethan在Grand Ridge 小学上二年级， 大的在PCMS初中8年级。欢迎加入我们学校的家长会， 如果您需要有关于学校的帮助，欢迎联系我。(email).

[bookmark: _GoBack](Translation: Hello everyone, I'm Yu Jianghua, from Mongolia. We moved from Florida to Seattle in 2012. I have two children, little Ethan, who is in second grade at Grand Ridge Elementary School and 8th grade in PCMS. Welcome to our school, if you need help with the anything, please contact me.) 

